
Глава 12 – Часть 2

 

Но это было совсем не больно, это чувство было настолько приятным, что его можно было
сравнить с чувством лёгкой неловкости, Леония не знала, что с этим делать. Теплое, уверенное
облегчение, которое внезапно охватило ее, казалось немного смущающим. Странно, что
Леония, которая теперь живет как Леония Вореоти", все еще называет Пола стариком, но Пол
всегда называет ее своей дочерью и очень заботится о ней. Это были импульсивные отношения
отца и дочери, но Пол так уверен в Леонии и принимает ее.

 

- Хм...» ,- Леонии, которой было неловко смотреть ему в лицо, повернула голову в сторону:

- Ненавижу отца, который дразнит свою дочь.»

 

Затем она снова открыла свою книгу резким движением и принялась читать.

 

Пол слабо рассмеялся, глядя на покрасневшие уши девочки.

 

***

 

- Вчера вечером ты велела мне набрать побольше веса, так что сегодня я ничего не делаю…»,-
сказал Пол.

 

- Ты всегда находишь хорошие оправдания, а еще я часто вижу, как ты лежишь на диване
целыми днями.»,- сказала Леония.

 



Кто-нибудь другой подумал бы, что Пол пришил свою спину к дивану. Пол проигнорировал
лающего звереныша и положил плащ ей на плечо. Леония мягко приняла его жест. Они
направились в западный коридор, соединявшийся с крытой тренировочной площадкой.

 

- Я никогда раньше здесь не была.»,- сказала Леония.

 

Исторический особняк мог похвастаться великолепной красотой даже в коридорах. Здесь не
так много дорогих украшений или причудливых украшений, но мрамор на полу и несколько
знаменитых картин на стенах доказывали нетронутое достоинство герцога Вореоти. Как будто
это место наполнено особой атмосферой, даже если вы его не украшаете.

 

- Я - Вореоти...»,- пробормотала Леония, на ходу потирая руки.

 

В это время слуги, которые работали, встретили пару отца и дочери и склонили головы. Леония
поприветствовала их со своей обычной вежливостью.

 

- Если подумать...»,- заговорил Пол, бросив быстрый взгляд на слуг.

Уже одно это заставило бы любого склонить голову.

 

- Ты обращаешься к слугам с излишним почтением.»,- договорил Пол.

 

- А…?»,- с вопросительным взглядом уставилась Леония.

 



- Говори с ними неофициально, более формально.»,- сказал Пол.

 

Итак, Леония подняла брови, как будто ей приказали сделать что-то экстраординарное.

 

- Это правда необходимо? Ты хочешь, чтобы я сделала это прямо сейчас?»,- спросила Леония.

 

- В этом нет ничего особенного. Как бы то ни было, тебе нужно избавиться от привычки
относиться к слугам с уважением.»,- сказал Пол.

 

- Я буду делать то, что считаю нужным.»,- грубо сказала Леония, глядя на знаменитую картину
весившую на стене.

 

Пол рассмеялся, понимая ее намерения.

 

- Деньги обо всем позаботятся, у кого есть деньги, тот выше остальных людей.»,- сказал Пол.

 

- Нет.»,- твёрдо сказала Леония.

 

Она была очень довольна собой, но слуги, склонившие головы, дрожали от ужасного
предчувствия.

 



- ...Я не настолько бесхребетна, чтобы полагаться лишь на деньги.»,- добавила Леония.

 

- Я никогда не видел твоего хребта...»,- парировал Пол.

 

- Пока что не представилось случая, проявить его, вот почему ты его не видел.»,- с ухмылкой
сказала Леония.

 

- Тогда давай посмотрим на него прямо сейчас.»,- сказал Пол.

 

Он изобразил самоуверенную, небрежную улыбку. Этот человек, потерявший хладнокровие и
беспечно улыбнувшийся, вызвал у нее дурное предчувствие и головокружительную ауру.
Леония почувствовала озноб, мурашки пробежали по всему её телу.

 

- С сегодняшнего дня… Все слуги уволены.»,- сказал Пол.

 

Все слуги подняли головы на внезапные слова Пола.

 

-...!»,- отреагировала Леония через секунду.

 

Она беззвучно закричала с открытым ртом и широко раскрытыми глазами. Отверстие в
передних зубах, было отчетливо видно между раскрытыми губами.

 



- Как это простые слуги осмеливаются получать уважение от Вореоти?»,- спросил Пол.

 

- Это абсолютно невозможно.»,- холодным тоном добавил Пол.

 

Скорее, казалось, что проблема заключалась в противостоянии отца и дочери.

 

- Как герцог, я не вижу ничего плохого в том, чтобы улучшить дисциплину в своём доме.»,-
продолжил Пол.

 

- Старик!»,- воскликнула Леония:

- Нехорошо отрезать уши тем, кто услышал твое уважение.»

 

Невинные слуги кровавого правителя были очень обеспокоены, и для них не было бы
проблемой встретить свою смерть, если бы их выбросили на улицу в такую ​​плохую погоду.

 

- Итак, поскольку я очень великодушный, я лишь уведомляю всех вас об увольнении, вместо
того, чтобы отрезать вам уши. Отправляйтесь в свои комнаты, которыми пользуетесь, упакуйте
весь свой багаж и соберитесь перед залом...»,- уверенным тоном говорил Пол, но его прервали.

 

- Ох, хорошо! Ладно!»,- воскликнула Леония.

 

Действия Пола, которые, казалось, выбили её из колеи, немедленно заставили Леонию



уступить ему.

 

- Впредь я не собираюсь использовать к слугам уважительные или вежливые выражения!»,-
Леония признала свое поражение.

 

«Да, мой хребет оказался мягче, чем я думала…»,- подумала про себя Леония.

 

- Ты запугал меня, используя слуг!»,- воскликнула Леония.

 

- Значит, твой хребет недостаточно жесткий.»,- сказал Пол.

 

- Как же это дешево! Дешёвая манипуляция!»,- восклицала Леония.

 

Всем известна зарплата слуг, работающих в особняке Вореоти, как и имена и зарплаты их
родственников или даже их соседей.

 

Леония уставилась на Пола, который угрожал семилетнему ребенку и был уверен в себе.

 

Ее черные круглые глаза начали медленно вспыхивать золотом. Ядовитая хищница обнажила
клыки. Даже в этот краткий миг слуги вздрогнули из-за её клыков.

 



Получив неожиданный результат, Пол заговорил:

- Смотри, ты поборола дурную привычку уважения к слугам и попрактиковалась в
использовании клыков. Нет ничего, что не могли бы решить деньги.»

 

 

 

***
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